O6pasay PI-2/AMB2023 Il. TOK ITIACAHbA / 1I. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Obrazac RG-2/APV2023 Il. LEK IMTACAHA / II. PRIEBEH HLASOVANIA

RG-2/VAT2023 iirlap
O6paszau Pr-2/AMNB2023 Bpeme oTBapara brpavkor mecta

o pare i
Tladivo RG-2/APV2023 Vreme ot}faranja blrac.kcl)g' mes_ta - (9?- H (QCQ 4
5. | A szavazohely megnyitasanak ideje

Yac oTBepaHaA BMbepaLKoro mecra
Cas otvorenia volebného miesta

3ANMUCHUK
O PAZIY BUPAYKOT OIGOPA HA CITIPOBOBEHY ITIACAHA 3A U3EOP el SipERARE)E (pBA LA Cypaska 2 yy
NMOC/TIAHUKA Y CKYMNIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOOAWUHE Ime | prezime biraca koji je prvi dosao na birazko mesto o Pt M}‘} u PR
ZAPISNIK A szavazohelyre elséként érkez6 szavazopolgar csaladi és
4 6. téneve
O RADU BIRACKOG ODvBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR UMEHO 1l NPe3BICKO BUBEpaya XTOpY NepLUM MPULLOA Ha
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE Brbepalike MecTo
JEGYZOKONYV nMﬁer;csoa priezvisko volic¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
A ’SZAVAZf\TSZEDO'BIZOTT'SASSNAK 'A VAJDASAG! AUTONOM Tf\R'TO'MﬁI\!Y KEPVISELGH’AZ’AB'A Bpoj 110/ KojiM je 611pay Koju je NPBi AOLIa0 Ha B1payKo
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO YrucaH y M3BOJ 13 BupayKor cnucka
T Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na biracko mesto
SANUCHIK upisan u izvod iz birackog spiska 2 @ 2
O POBOTHU BVlBEPAU,KOl’O OABOPY HA 3AMNMPOBA30BAHIO NMACAHA 3A BUBOP ; A szam, amely alatt a szavazohelyre els6ként érkezé szavazo-
MOCJIAHIKOX 4O CKYMWTWUHU ABTOHOMHEW NMOKPATHM BOMBOAWHN * | polgér a valasztéi névjegyzék kivonatéban be van jegyezve
; Yucno nop xtopum Bubepau Lo nepLin Npuion Ha sube-
i ) i ZAPISNICA } paLiKe MecTo YnycaHu A0 BUBOAY 3 BUOEPALIKOro CrINCKY
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prif!iel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov
[la nu je 61Uno npeknaa rmacara Ha GUpaYKoM MecTy
I. MPE OTBAPAbA BUPAYKOT MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Dalijebiloprekidaglasanjana biratkemmasi [IA/ DA/ IGEN
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. TPE}, OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA 8. | Tortént-e megszakitds aszavazohelyen val6 szavazas folyaman FEV / ANO
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Y 6yno npeTapryyua rinacaHaA Ha BubepaLkum mecue
Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

Ako je buno fpekuga inacarea Ha Bupaykom mecily, KOnMKo

1. | Aszavazohely szdma / Yucno subepalkoro mecra ! )
je Tpajao npekng rnacara

bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta Z
Cislo volebného miesta

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je

EAW(&F T@ncwﬂ’ MP{R e Dy trajao prekid glasanja

Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds

Hasme onwTtuHe/rpaga / Naziv opstine/grada
2. | Akdzség/varos elnevezése / Hazga onwtuHu/ropogy

Nizov ohoe/imesta = - . Bl folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa

Datym OfpXaBarba ,rnlacal-b.a / Datu_rn odrzavanja glasanja ‘ Ked 6yno npemaparyua enacams Ha subepaukum mecue,
3. |Aszavazas rpegtartasanavk |d9p0ntja / ,D,E.lTyM OTPUMOBaHA /?— 42 20 273 ) Kernbo TMPBaNo NpeTaprHyLe racaHa

rnacanA / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho

BPOJ BPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BO[ U3 trvalo prerusenie hlasovania

BUPAYKOTI CMMCKA:

(yrmyuyjyhu v eBeHTyanHu cnncak HakHagHuX rNpomeHa y bripaykom :aafor npi‘_‘gﬂa ]maca_"ba

CrncKy) azlog prekida glasanja

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z BIRACKOG 8.2, | A szavazas megszakitasanak oka

SPISKA: [MprurHa npeTaprHyua rnacaHa

(u kIleéujuc’i i eventua.lni spisak naiknadnih promena u birackom spisku) 5 ﬁ é Dévod preruéenia hlasovania

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT

Bpewme 3aTBapatba brpaukor mecra

4 SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: e
. Vreme zatvaranja birackog mesta

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos

maodositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazdhely bezardsanak ideje
YUACNO BUBEPAYMOX XTOPU YIMTUCAHW A0 BLBOAOY 3 Yac 3aBepaHs BubepaLKoro mecra
BUBEPALIKOTO CMUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(YKMIouyloUn 1 eBeHTYaNnHW CNCOK NMO3HENLINX NPeMEeHKOX Y BUbepaLKum N ) )
Crmcky) [a nu je y rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHN NACT
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPiSANI VO VYPISE ZO Da i je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list TIA/DA/IGEN HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazdurnaban megtaléltak-e az ellenérzé lapot -

i ; p : ; . 3 . G s FEW / ANO HE / NIE
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov) Yu y rnacayken WKaTynm npeHang3eHn KOHTPONHW ICTOK

Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y inacaukoj Kyliuju dpoHabeH KoHIpoaHU nuctl, na
NK je KOHTPOSTHIA JIUCT NOTMNUCAH Of cTpaHe npBor 6rpaya
KOoju je Aolwao Ha 61pauKko MeCcTo U HajMatse jeHor YslaHa
Hupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Ked y enacauketi wkamysu npeHaliozeHu KOHMposHuU
JICMOK, YA KOHTPROJTHIA NICTOK MOANMcaHn 3 6oKy nepLioro
Brbepaya XTopKn NPULLIOS Ha BUOEpaLIKe MeCcTo 1
HaliMeHel €OHOro uneHa BrubepaLkoro ogoopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a asporn jeden ¢len volebného vyboru

JA /DA /IGEN
FEV / ANO

HE / NE/ NEM
HE / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBUJIA CBAKA U3BOPHA NNNCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

1l. PE3YNTATU MMACAHA / 11l. REZULTATI GLASANJA /lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YJITATU IMIACAHS / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

bPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLUNMU HA U3BOPE:

(6rpaun Koju cy ce noTnNMcany y M3sofy 13 BUpauKor CNUCKa, EBEHTYANHOM CrINCKY HakKHAAHWX NpoMeHa
y 6rpaykom cnucky w HaromeHe o Gupadnma Koju Cy rnacanu saH Gupavkor mMecTa y usseny 13 bupaukor
CMNCKa 1 eBEHTYANIHOM CMIMCKY HAaKHAAHMX MPOMEHa Y BUpaukom Crimcky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoinévjegyzékben torténtutolagos médositasok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztéi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alird szavazdpolgarok)

YACNO BUBEPAYOX XTOPU BULLJIN HA BUBEPAHKIA:

(Bubepave xTopu LWe Noanucani y Busofy 3 subepalkoro CrincKy, eBeHTYanHOro CrucKy No3HENIMX
npeMeHKoX y B1ubepauKnm CncKy U HaaNnoMHyUa o BUOepauox XTopu rnacanu 3BoHKa BUGepaLKkoro mecra
Yy BUBO/Y 3 BUOEPALIKOrO CIMCKY U €BEHTYaNHOro CUCKY MO3HENLUX MPEeMEHKOX Y BUGEPALIKIM CrIUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname vaolicov)

229

BPOJ MMACAYKUX IMCTURA Y TACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX NICTKOX Y IMACALKEN LUKATYNI:
POCET HLASOVACICH LiISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX TIMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YNCNO HEBAMKALIMX MACALKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

13

BPOJ BAMERMX MACAYKUX MTUCTUTRA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALIMX MACALKUX NTICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:
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11.5 VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCNO MACOX XTOPU JOCTANA KAXOA BUBEPAHKOBA JIICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu Bpoj inacosa koje je gobuna
6poj usbopHa nuctia
Redni _ Broj glasova koje je dobila
- Hasu3.u3.60pHe nuctte isharnd st
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
[lopHe Hazea subeparkosgel nicliuHU Hucno inacox xtiopu
quchg Ndzov volebnej listiny gociiana eubepankosa
Pora- nicuiiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
Cislo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYT — BojsoguHa He cvme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDARVUCIC - Vajdasdg nem allhat meg 42 ,
ANEKCAHOAP BYYWY — BoliBoAWHa HE LUME CTaHyLl 0
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
WBWLA OAYATR — MPEMWJEP CPBUJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBLE
2. IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE /é‘
WMBULIA OAYMAY — PEMWEP CEPBUT
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
AP BOJUCTAB WELLESb — CPMICKA PALVKATTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART /
1P BOICJIAB LLELLIESb - CEPBCKA PAJUKAINHA CTPAHKA 4
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctparka — Cpbu 1 Pycu 6paha saysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek! y
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! ?)
Pycniicka ctpanka — Cepbu u Pycn 6paua 3aHasiue!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
AP MO JOBAHOBKTR — HALLA 3a CPBMJY — HALLA 3a BOJBOOWHY - Cpncka koanuuuja HALA
— HaunoHanHo fnemoKkpartcka antepHartuga — Hoea [lemokpatcka ctpaHka Cpbuje (Hoew ACC) -
MokpeT o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (NMOKC) - Bojucnas Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) — Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicio
5. |REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa - Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
AP MWNOLL MOBAHOBWY — HATIA 3a CEPBUIO — HALIIA 3a BOMBOAWHY — Cepbcka Koanuuma
HALIA - HayroHanHo gemokpatcka antepHatvBa — Hoga [lemokpatcka ctparka Cep6bui (Hosu
[OCC) - Pyx obroBu KpanboBuHu Cepbui (NMOKC) - Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC - NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovié
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoért! — CABE3
BOJBOBAHCKIMX MARAPA — 3a Hawer lMNpeaceaHuika, 3a Hawy 3ajegHuLy, 3a 6ygyhHocT!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kbzosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért! — VAJDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EInokiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — COIO3
BOWBOIAHCKMX MALOAPOX - 3a Haworo Mpeacupatens, 3a Hawwy saegHily, 3a 6ygyuHocy)!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROQV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budicnost!




CPEVIJA MPOTUB HACHIBA -~ MAPUHWMKA TEMUT — MUXAKINO BPKATR (CTPAHKA CITOBO/IE
1 MPABJE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3EJIEHO-JTEBU ®POHT, HE [JABMMO BEOTPAL,
EKONOLUKN YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/IOBOHUX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJELIHO, MOKPET 3A MPEQKPET, YAPYXEHW CUHAMKATA CPBIMJE, CITOTA”
HOBO NMLIE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJIA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA” NOVO LICE SRBLJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOLMB HACUICTBA — MAPUHWMKA TEMWY — MUXAWINO BPKNY (CTPAHKA LUNEBOM
1 MPABAW, HAPOOHW PYX CEPBMI, }KENEHO-NIBY OPOHT, HE NABME BEOTPAJ], EKONOMMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOAHUX MPAMAAHOX, CEPEIA
LIEHTEP, BEHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3[PYKEHV CUHAWMKATI CEPBMI, 3NOMA” HOBA
TBAP CEPEIA)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SYCRNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh (Jocta je 6uno - [1J6) - bopuc Tapuh (Counjanaemokpatcka crpanka — C1C) -
AHa lMejuh (Otete 6e6e) - lobpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovic (Dosta je bilo — DIB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka - SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Péart — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

12 csecsemdk) - J6 reggelt Szerbia
Cawa Pagynosuy (Jocy 6yno — [1b) — bopuc Taguy (Counanaemokpatcka cTpanka — CIC) — AHa
Meiy (OaHATY 6ebu) - [obpe paHo Cepbuiio
Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadic¢ (Socialnodemokraticka strana — SDS) - Ana
Peji¢ (Unesené babitka) — Dobré rano Srbsko
BOJBORAHW - Nura counjanaemokpata BojsoguHe — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajedHuLa
BojsohaHckix Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH Koctpeww
VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres
13 VAJDASAGIAK - Vajdaséagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok g —

Demokratikus Kozossége, Egyditt Vajdasagert — Bojan Kostres

BOWBOOAHE — Nura coynanaemokpatox BosoauHn - BOUBOAAHE, lemokpaTtcka 3aefHila
BorBoaaHckux Magapox, BegHo 3a BosoguHy — boaH Koctpew i

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické

spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostre$

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
MKNUTMAHOB - YJEOMHEHW 3A NMPABLY — QEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOLVIHY,
YCAME 3YKOPJTUT — CTPAHKA MPABLE 1 MOMUPEHA ~ BOLLUFALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC —~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
KUCMAHOB - 3EMHEHI 3A MPABAY — JEMOKPATCKI COKO3 FOPBATOX Y BOMBOLMHN,
YCAME 3YKOPNY — CTPAHKA MPABAM ¥ MTOMMPEHS — BOLLHALIM CAHIMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIREMJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTEN] ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHWLIE Of1 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYT ®AKTU XTOPU 3HAYHW 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALLKMM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

HEOOMIIP JOBAHOBWT - BOJBOOVMHA MOPA IPYTAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC —~ VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEOOMWP VIOBAHOBMY ~ BOMBOLMHA MYLIW MHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH W3BOP. O3BMIbHU JbYAW - BYK JEPEMIAR, CUHMLLA
KOBAYEBWIR, Ip CAHAA PALLKOBWTR MBWUR, ROPHE BYKAAWMHOBWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

HAPOOHA CTPAHKA — CUT'YPHW BBOP. O3BMMbHIA JIIOA3E — BYK EPEMMY, CUHMLLA
KOBAYEBMY, fip CAHIA PALLKOBUY MBWY, ObOPOE BYKALUHOBWY

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOL'BA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

I

MWNALIA BYPHEBHUR CTAMEHKOBCKHM — BOLWKO OBPAJOBHTR — HALIMOHANHO OKYT/bAHE -
NPKABOTBOPHA CHATA - Cpricka cTpaHka 3ageTHuumn — Cprncku nokpet [igepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici — Srpski pcke~t Deeri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWIWLA LKOPOEBY CTAMEHKOBCKIM — BOLLKO OBbPAOUBKM — HALWMUHATIHE SBEPAHE —
NEPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKka 3aBuTHikn — Cepbekn pyx [leepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NARODME ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

Bpoj bripayva Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica

(pomagaca) /
12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama

Yurcno Bubepayox XTopu rnacanu 3 nomoLy apyrein ocobu
(momarava)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj bupayva Koju Cy rmacanu BaH Bupavykor mecTta
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazdhelyen kivil szavazé vélasztdk szama A 5
Yucno ermbepaqox XTopu rnacanu 3eoHKa Bubepavkoro
mecTa

Pocet volicoy, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nonyreHnx 1 NoTNMcaHMX NOTBPAa O M360pHOM
npasy 3a rnacarbe BaH brpaykor mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za —
glasanje van birackog mesta A b
A szavazohelyen kivil vald szavazasi jogrol szolo kitoltott
13.1. | és aldirt bizonylat szama

Y10 MOMONHETAX 1 MOAMUCAHMX NOTBEPA3EHBOX O
BMOEPaHKOBUM NPaBY 3a rMacaHe 3BOHKa BubepaLKoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[a ni cy Ha Bupaykom MecTy BUnu NPUCYTHI
npencTaBHULM foMaRux 1/vWan CTpaHux nocmaTpava’?
Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulféldi DA /DA /1GEN
megfigyel6k képviselsi? FEV / ANO
Y Ha BubepauKknm mectie Oynm NpucyTHW NpeacTaBuTene
[OMALLUHIX 1/abo CTpaHCK1X npunatpayvox?

Boli na volebr.om mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovateloy?

14.




Ako cy bunu UpucyiiHu GpegctiagHuyu gomahux u/unu
ciipaHux docmailpaya, nonyreH je obpasal, 3anmncHuKa o
rnocMatpaynma papa drpavkor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilfoldi megfigyeldk

14.1 képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyel&inek AA /DA /IGEN HE / NE / NEM
" | munkajarol szol6 jegyzékdnyv kitoltott FEV / ANO HE / NIE
formanyomtatvénya
Kep 6ynu npucyTHW NpeacTaBuTene gomaluHix n/aéo
CTPAHCKMX NPUNaTpavyox, Yv NononHeT hopmynap
3anMCHIKY 0 NpunaTtpavox pobotu Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zdpisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
Ha nu cy unaHoBn Gupavkor onbopa nmann npumende Ha
noctynak cnposobersa rnacara Ha Grpaykom mecTy?
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szavarzatszedo bizottsag tagja:nf-jk v.o]tte megjegyzése a [IA/ DA/ IGEN
15. | szavazodhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? o
Y uneHun Bubepaukoro onbopy mManuv 3ayearu H Rk Al
pau aoopy y a

MOCTYMOK 3anpoBag30BaHA rnacaHa Ha BubepaLlKum
mecue?
Mali Elenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku unaH 6upadkol ogbopa umao tpumegbe, npencefHVK bpaykor ogéopa HaBoAW MME 1 NMpe3nMe YiaHa
bripaukor ofbopa Koju je umao npumende ¥ CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKY NoTephyje aa je og unaHa
6upaukor ogbopa npumre nocedbHy Ucnpaey ca nprmendtama, Koja je y npuiory 1 cacTaBH je 4,eo OBOT 3an1cH1Ka
Ako je neki élan birackog odbora imao primedbe, predsednik bira¢kog odbora navodi ime i prezime ¢&lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢kog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedé bizottsag elndke feltlinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csalddi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyz6konyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilén
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi

Ked daeder uner subepauykoz 0060py man 3ayadau, npefcuparens Bubepaukoro ogéopy HaBoA3M MEHO 1 MPE3BNCKO
uneHa subepaLkoro ogbopy XTopK Mas 3ayBaru U 303 CBOIM NOANUCOM Ha TUM 3arUCHIKY NMOTBEPL3YE e o YNeHa
B1bepaLKoro oAbopy NPUAN OKPemMHy UCMPaBy 303 3ayBaramul, XTopa y Npuiory 1 COCTOMHA € Yacl, TOTO 3annCHikKy.
Ak niektory ¢&len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je st¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKW OABOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIKV OLIBOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és utonév / MeHo v NPe3BUCKO
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Mopgnuc

Podpis

NPEACEQHWUK U HErOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NMPEACUIATENbL ABO 10TO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Ara Horbp

A

YSIAH UM HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO A0TO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

GLABOR BORDS

Boron Gabore

YNAH W HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

PoleThpnovi¢ Maga

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJEH ABO A0OT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ORagpnp- e Keje

O oo

(
Vet o fC

YNAH WA HErOB 3AMEHIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YIEH ABO M0T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

HEMambA PAnN AVW\

!

YNAH WU HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOrO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Dupcra cujﬁ— /”/u«tur:i»j-;au'ﬁ

YAAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[TETAR CRBOA

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

/7//57"}%# ﬁ/uS'WM-

YNAH UM FEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH AEO 0T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO AOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YJIAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WY HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO AOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jatym n Bpeme 3aBplueTka

papa 6upavkor og6opa

Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
JaTtym 1 yac 3aKoH4eHs po6oTu
BubGepaukoro ogéopy

Datum a ¢as ukoncenia prace
volebného vyboru

N3 ND . 202% e




